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Wir laden Sie herzlichst in unser gemiitliches und madernes
Ambiente ein. Lehnen Sie sich dernach zuriick und lassen sich
von der Atmosphire und dem Essen berieseln. Sei es fir den
Feierabenddrink, einem romantischen Dinner oder dem
entspannten Mittagslunch mit Arbeitskollegen - ein Essen be
GAMIE ist geeignet fir jeden Anlass und zu jeder Tageszeit.

Unsere grofle Bandbreite won Gerichten lésst jeden
Feinschmecker kulinariseh nach Sidostasien versetzen,

Um das zu ermibglichen werden ausschlieflich gesunde und
frische Zutaten benutzt und zu einem Zusammenspiel von
verschiedenen asiatisehen Aramen und Gewilrzen wverarbeitet. Es
sind die kleinen Details, die wns ausmachen und dem Kunden im
Gedachinis erhalten, weshalb wir beim Anrichien und
Prasentieren der Gerichie viel Wert legen - das Auge isst ja
bekanntlich mit.

Lassen Sie sich won unserem kampetenten Servicepersonal
beraten, um das passende Gericht fur thr GAMIE - Erlebnis zu
finden.




1. Gai Codn
2 hausgemachie vietnamesische Sammerrollen mit Reisnudeln, Salat, Minze
und Keriander mit Hoisin-Solle und Erdnilssen,
2 homemnade vieinasnese swmmeer rolls with rioe noookes, kttuce, mingt and
oortander with hofsin sanre and peamuts
a. rit Todu / with tofu
b mit Hahnehen [ with chicken
. mit Garnelen J/ with prawns
2. Nem Ha Nai
2 hausgemachte viethamesische Fruhlingsrollen nach Hanoi-Art aus
Irittierten Reispapierrollen, Glasnudeln, Gemilse, Lauvchzwiebeln, Morcheln
wnd einem traditionellen Dip
2 homermade vietnamess Hanoi-Style spring rolls made of deep-fried rioe
paper roffs, glass moodles, vegetables, spring onions, morels and traditional dip
a. vegetarisch [ vegetarian
b. mit Schweinehackfleiseh und Garnelen / with minced meat and prawns
3. Ha Cao Chién
& frittierte Teigtaschen Ha Caa, gefullt mit Pilzen und Garnelen
4. Cha Gid Chay
B frittierte vegetarische Frihlingsrollen serviert mit Sweet-Chili-Sofe
8 fried wegetarizn spring rodls served with swest chilf saance

5. Wantan
& frittierte Teigtaschen gefiillt mit gehackien Garnelen und Hahnchen,
sarviert mit Sweet-Chili-Salie

& deep fried dumplings filled with chopped shrimps and chicken, served
with sweet chili samce

6. Tom Chién
& frittierte Garmelen im Teigmantel serviert mit Sweet-Chili-Safle
6 deep fried shrimps in batter served with sweet chili sauce




. Mijm Bu Ba pia 8.9
@riiner Papayasalat mit Garnelen, HEhnchen
gerisieten Erdmiissen & frischen vigtnameslschen
KrEutern, abgeschmeckt mit Chiti-Limetten-
Dressing
Green papaya sajad with shirimps, chicken,
roasted peantibs aid fresh vietnamese Teeries,
saasined with chili [me of e ]

: Nmm TAADEOE 7.9
Griiner Mangosalat mit Garnelen, Hahnchen,
gerisieten Erdniissen & frischen wigtnarnesischen
Kriutern, abgeschmeckt mit Chili-Limetten-
Dressing
Groen mangn safad with shrimps, chidken,
roasted peanups afd fresh vietnamese herbs,
oo with chili [ime dhressind

ga. Edamarme
Eingelegte S€ ealgen mit sesamkirmern

gh. Wakame
Japanischer Algensalat

SUPPE

10. Wantan Suppe [ wantan soup e 59
piit HEhnchen und Garmelen gefiillte Tesgtaschen
und Gemlise
Sotp with vegetables dumplirgs stuffed with chicken
and shrimps

11. Tom Yum Suppe / Tom Yum Soup WA=
it Bokosmilch und Gemise
Wiph coconut mlk and vegetables
a pit Todu f with totu
b, mit Hihnchen J with chicken
c. mit Garnelen / with spawns

12. Stp Mién Ga RREame

lasnudelsuppe mit Hahnchen und Gemise
Class noodle soup with chicken and vegetables




il e
Ol

In Vietnam findet man dieze Reiznudel-
suppe an jeder Strafenecke, wo Sie zum
Fridhstiick verzehrt wird.

Diese Suppe schmeckt sehr speziell, was
vor allem an den Krautern liegt. Diese
werden zum Schluss frisch gehackt zusam-
men mit Koriander auf die Suppe gestreut.

13. Phér Ha Nai
Traditionell vietnamesische Reisbandnudelsuppe mit
Fleischbridhe verfeinert mit Sternanis, Zimt, Ingwer,
Iwiebeln, Frithlingszwiebeln und arematisehem
Koriander
Traditional vistnamese rice rilshon noodie soup with meat
broth refined with star anice, cinnamon, ginger, oRioes,
spring onioes and aromatic coriander
a. mit Tafu J with tofu 10,9
b. it Hihnehen [/ with chicken 1.9
c. mit Rind / with beef 12,0
d. mit Garnelen und Lachs / 15,9
with prawns and salmon

14. Phor Nao %5

Gebratene Reisbandnudeln mit verschiedenem Gemise,

asiatisehen Krautern und gerosteten Zwiebeln

Frried rice noodles with varions vegetables, Asian herbs

and rozcted orions
a mit Tefu / with tafu 10,9
b mit Hihnchen / with chicken 1.9
. mit Rind / with beef 12,9
d. mit Garnelen / with prawns 13,9
e. it Hahnchen, Rind und Garnelen [ 15,9

with chicken, beef and prawns




15. Biin Bé Nam B *#F 13.9
Reisnudeln mit Rindfleisch im Weok geschwenkt mit
vietnamesischen Krautern, gerosteten Erdnilssen, Rast-
zwiebeln, Salat und hausgemachter Sofe
Rice noodles with beef tossed in 2 Waok with vietnamese herbes,
roasted peanuts, fried onions, salad and homemade sauce

16. Ban Cha Ha Nii 12,9
Gegrilltes Schweinefleisch mit Reisnudeln, vietnamesischen
Kridutern und hausgemachter Sofle
Crrified pork with rice noodles, vietnamese herbs and homemade
=Ranoe

17. Bim Nem Ha Noi &
Reisnudeln mit Frihlingsrollen { wahlweise vegetarisch oder
mit Fleiseh ), Salat. vietnamesisehen Krautern, gerdsteten
Erdnilssen und hausgemachier Soffe
Rice noadles with spring rolis { optional vegetarian oder
with meat ), salad, vietnamese herbs, roasted pramnts and
fomemade sawce
a. mit Tafu, Gemiise [ with tolu, vegetables 10,9
b. mit Sehweinefleisch, Garmelen (with pork, prawns 12,0 21. Met Thap Cam *** 17,9
- ) B Vietnamesische Platte mit Hihnchenspiell, Garnelenspiefi,
1B. Bin Cha La L&t 13,9 schweinefleisch, gefiliten Betelbldttern, Frillingsrollen,
Feines Rinderhack, urwickelt mit wirzigen Betelblattern. daru Reisnudeln mit Salat, vietnamesische Krauter,
Dazu Reisnudeln, Salat, vietharmesisehe Krduter und gerbsiete Erdnisse und hausgemachia Sofle
hausgemachte Solfie Vietnamess platte with chicken skewer, prawn skower, pork,
Fine minced beef wrapped in spicy betel leaves. Served stuffed betel leaves, spring rolfs, served with rice noodles
with rice noodles, salad, vietnamess herbs & hormemade with saiad, vietnamese herbs, roested peamnts & homemade
Ranoe F+T1Ta |

19. Mifn Xio 195 22. Sommerrollen zum selbst rollen 205 p-P. 13,9

Gebratene Glasnudeln mit verschiedaner Gemiise, asiatischen Summer rolls to roll by yourself
Krdutern, geristeten Zwiebeln, Fruhlingszwiebeln & Koriander
Fried glass noodles with varfors vegetables, artan herbs,
roasted anrions, ﬂrlﬁfcrz;‘mﬂ:ﬁud ooriander calbstrallen
. m! ﬂ_ - l.I : 10,9 With rioe noodies, mixed salad, prawns, chicken, omelette,
b mit Hihnchen / with chicken 1.9 foyfiy, @nd hoisin sawce, with rice paper o roll by gowrself
C. mit Rind / with beef 12,9
d. mit Garnelen [ with prawns 13,9

Mit Reisnudeln, gemischiem Salat, Garnelen, Hahnchen,
Omelette, Tafu und Heisin-Solle, mit Reispapier zum

23. Vietnamesisches BBC) zum selbst grillten am Tisch
20. Gebratene Udon Nudeln / fried udon noodles *2&F RN L EIR I SRIpELT gt the talj e T

z . = = Bitte 1 Tag verher reserviaren .P. 30,9
cebratene Udon Mudeln mit versehiedenem Gemiise. asiatischen ( g ) P-*- 30,

Kriutern, geristeten Zwiebeln, Frihlingszwisbeln & Koriander Vistnamesische Platte mit Hihnchenspiell, Garnelenspiefl,
o [ L e P T Sehweinefleisch, gefilllten Betelblatiern, Frihlingsrollen,
roasted aniors, spring onions znd Bl dazy Heiinudeln_mh Salat, vietnamesicehen Krautemn,

a. mit Tafu |"'A'i1|'l tirfu lﬂ,g gEI’CIE[E‘IEI"I Erﬂl'll.IE-Eil‘l :“d ha usgemachter SI::IHE
ey . 2 Viomamese platte with chicken skewer, prawn skewer,
i m!t @Immfﬂlm chicken 1,9 shifffed e — sprimy rodls, snn-':u":n'!.'l rice oo
c. it Rind / with beef 12,9 with salad, vismamese herbs, roasted peanuts & homemade
d. mit Garnelen [ with prawns 13,9 Jr—




27. Erdnusssofie / peanut sauce 225
Mit griinen Bohnen, Brokkoli, Paprika, Zuechini
und Champignons
With green beans, brocolli, peppers, courgettes
and mushrooms
a. mit Teifu / with tofu
b it Hahnchen J with chicken

wnEF . mit knusprigem Hahnchen [ erispy chicken

24. Rau Xao d. mit Rind / with beef

Mit gebratenern Gemiise in Sojasole

With fried vegetables in soy ssuce . mit Ente [ with duck
a. it Tolu /with tofu 10,9 f. mit Garmelen / with prawns
. B LI=

b. mit Hahnehen / with chicken 11,4
C. mit knusprigerm Hahnchen [ crispy chicken 11,9

d. mit Rind / with beef 12
) gl - roasted chicken

. mit Ente / with duck 13,4 Mit Brakkoli und Ingwer
f. mit Garnelen [ with prawns 13,9 With brocoodi and ginger

28. Gebratenes Hihnchenfleisch / **%

25. Rotes Kokos-Curry [ scharf )6,9 **%

Mit griinen Bahnen Brokhkali, Paprika. Zuschini, . . ADEF
Chamgicns Bl 2g. Gebratenes Rindfleisch f

With green beans, hrooolli, peppers, conrgettes, roasted beef
mushrooms, CETHs Mit Fwicheln, Mihran wmd Fl'iJI'llil'lgﬂwiEhEln
it Ty J wiith teifu 100 With anions, cartots and spring onions
. ! e
. mit Hahnchen [ with chicken 11,4
. mit knusprigem Hahnchen f erispy ehicken 11,9

. mit Rind J/ with beef 12,9 [ n _E L
g et i b Gebratenes Hilhmerfleisch mit Zitrenengras, Chilis

- i1 Enbe /YTty e 34 und Gemiise { seharfer intensiver Geschmack )

. mit Garnelen [ with prawns 13,9 Roasted chicken with lemongrass, chillies and

vegetabies | spicy tnterse flavowr )

30. G Xa0 Sa Ot ( scharf ) %5

26. Gelbes Kokos Curry / yellow coconut curry 1085F
Mit grinen Bohnen, Brokkeli, Paprika, Zuechini,
Champignans. Mahren 31. Mango Tango *REF
With green beans, brocolli, peppers, courgettes, Mit Gemuse und frischer Mange
mushrooms, carrots With vegetabies and frech mango
. it Todu /with tofu 10,9 a. it Teifu / with todu
. mit Haknchen / with chicksn 11,4 b mit Hahnchen § with chicken
", mit knusprigem Hahnchen [ crispy chicken 1.9 . mit knusprigem Hehnehen [ erispy chicken
. it Rind / with beef 12,9 d. mit Rind / with beef
2. mit Ente [/ with duck 134 e. mit Ente [ with duck
. mit Garnelen / with prawns 13,9 f. mit Garmelen / with prawns




MAKI

My Sake ¢
Mz. Tekka ¢
M3. Unagi
My4: Califormia
Mc. Ebi Avo *
M6. Maguro Spezal
M7. Tsuna *
MB2. Mutsu *
Mg. Tamago =*
Mo, Inar '
Mn. Avocado ®
Ma1z. Kappa a*
M13. Oshinko

NIGIRI

N1. Sake ¢

Nz. Maguro ¢

N3. Unag1

N4. Mutso

Ng. Ebi*

NG, Surimi

N7. Tamago

N8. Inari '

Ng. Avocado
Nio. Sake Aburi ¢
Niv Maguro Aburi ¢

{6 5tk.)

Lachs

Thunffiseh

gegrillter Aal

Surimi, Avocado

pekochte Garnelen, Avocado
Thunfisehtatar, Chilisauce, Lauch
gekechter Thunfisch, Mayo
Butterfisch, Masago

japanisches Omelatt, Sesam
japanische Tolutasche

Avacado, Sesam
Gurkenstreifen, Frischkase, Sesam
eingelegier Rettich

.

g Lt

(2 Stk.)

Lachs

Thunfisch

gegrillter Aal

Butterfrisch

gekochte Garnelen
Krebsfleischimitat
japanisches Omelatt
japanische Tolutasche
Avacado

flambierter Lachs, Avecado
flambierter Thunfisch, Avocado




INSIDE OUT

I1. Sake [.0Q), 4% Lachs, Avecade, Sesam, Masago

Iz. Maguro 1.O. 4 Thunfisch, Gurke, Avocada, Sesam, Masago

13. Californda 1.0, Surirmi, Avocado, Mayo, Sesam, Masago

14. Tiger LO. = gekochie Garnelen, Avocado, Sesam, Masage

15. Osaka 1.0, = gekochier Thunfiseh, Maye, Gurke, Sesam

16. Ebi Tempura [.0.** knusprige Gamelen, Gurke, Frischkise,
Unagi-Sauce, Masago, Sesam

I7. Sake Tempura LO9¢ Lachs-Tempura, Avecads, Gurke,
Frischkise, Unagi-Sawce, Sesam

18. Teriyaki Chicken LO#* gegrillies Hahnchen, Gurke, Frischhise, Sesam

I9. Tamago LO. =& jepanisches Omelett, Avocado, Gurke,
Frischkise, Sesam

ho. Veggle 10, * verschiedenes Gemiiss, Sesam

CRUNCHY ROLL = {6 Sth. - MIT SPEZIALSAUCE)

C1. Sake @ Lachs, Avocade, Frischkase
Cz. Mapuro Spezial 9 Thunfischtatar, Frischhkase, Avocado
C3. Chicken Tertyaki  gegrilltes Hahnchen, Avecade, Frischkase
C4. Ebi gekochie Garnelen, Avocado, Gurke, Frischkise
Cr. Viegpie ¢ jepanische Tofutasche, Avecado,
Gurke, Frischkasa

8.9
935
85
8.9
?IEI

MI N]_ EAKED RD LL ] (6 Stk. - MIT SPEZIALSAUCE)

C7. Sake 49 Lachs, Frischkase

C8. Chocken Teriyala  gegrilltes Hahnchen

Co. Ebi® gekochie Garnelen

Co. Mutsu ¢ Butterfisch, Masago

C11. Tsuna * gekochier Thunfisch

Ciz. Kappa® Verschiedenes Gemuse, Frischkase

J:z
5a5
[

5.1
5I£|
5,0




SASHIMI

51, Sake Sashimi (10 Sth)* Lachs
Sz. Maguro Sashimi {10 Stk © Thunfisch
53. Banquet Sashami (20 Sth) ¢ Lachs, Thunfiseh, Butterfiseh

SPECIAL ROLLS (8 Stk.)

R1. Crimson Dragon ® 13,9
Ebi Ternpura, Gurke, Aal Maye mit Lachsmantel &

Unagi-Sauce

Ez. Jade Dragon ¢ 11,2
Lachs, Gurke, Mayo, Chili-Sauce, Schnittlauch -
aullen mit Crispy-Reis-Mangel & Unagi-Sauce

R3. The Leviathan ¢
gehachter Thunfisch, Gurke, Maye, Chili-Sauce,
Schnittlauech - umwickelt mit Crispy-Reis &

Unagi- Sauce

R4. Pacific Serpent 149
Ebi Termpura, Gurke, Avocado, Mayo - umwickelt mit
gegrilltern Aal

Rg. Atankic Serpent 4 12,9
panierte Surimi, Avocado, Keriander, Gurke, Frischkase
- urrwickelt mit gegrilltern Aal

R6. Rainbow Wawe % 11,9
Avocado- & Lawch-Tempura, Frischkise,
umrmantelt mit Lachs, Thunfisch, Butterfisch &

Unagi-Sauce

R7. Tsunami Flame %9
Surimi, Gurke, Frischkase mit flambizrtem
Thunfischmantel, Unagi-Sauce, Schnittlauch

E8. Fyujin Flame 48
Awpeado. Gurke, Frischkdse mit lambiertem

Thunfischmantel, Unagi-Sauce, Schnittlauch




SUSHI MENU

1. Salmomn Salvo @
1 Mix salat, 2 sake Migiri
B Sake LO.

Uz Straight Flush ¢

1 Mix Salat & Migiri: Sake, Magura,

& Sake Maki

Mutsu, Kani, Unagi. Tamage

U3. Full House =9
1 Mix Salat, & Sake Crunchy
2 Sake Migiri & Sake Maki

4. Royal Flash »9
1 Mix salat, & Sake Maki
2 Sake Migiri 2 Magure Migiri
& Sake Crunchy 4 Sake Sashimi

Us. Pacific Monk ¢
1 Mix salat, & Kappa Maki,
1Tamage Migiri 1 Inari Maki

6. Tag Team {2 Personen) * ¢
2 Mix Salate, & Sake Maki,
2 Sake Migiri 2 Magure Migiri
6 Sake Crunchy 4 Sake Sashimi

IFy. Tango for = (= Personen) %%
2 Mix Salate, & Sake Tempura LO.

B Ebi Tempura LO. 8 Tertyaki Chicken 1.0,

I8, Gamie Party (4 Personen) ~%4%s
& Mix Salate, & Sake Maki,
& Avocade Maki & Tekka Maki
B Sake LO. 8 California LO.
& Kani Crunchy 1 sake-EBlume
2 Mutsu Sashimi

& Kappa Maki

& Kappa Maki,
8 California 1.0

& Avo Maki,
8 Veggie 1.0,

& Kappa Maki,
8 California 1.0

& Sake Crunchy

& Kappa Maki

8 Migiri-Mix

8 Crimson Dragon
2 Magura Sashimi

E?I"\':l




HAUSGEMACHTE

Quiat Turovi 4.9
Frisehe Kurmguats, Minze, Ingwer, Apfelschorle,
Ginger ale, Holunderbliiten - Sirup

Mango Lasi 4.9
Mangofruchtfleisch, Joghurt, Mileh

Tra Bao Cam Sa 4,9
Orangen, Zitronengras, Pfirsich, Tee, Crushed lee
Oranges, lemongrass, peach, tea, crusfed ice

Chanh Leo 4,9
Frische Passionfrucht, fruchtig & sehr erfrischend
Fresh passion fruit, frsity & very refresfing

Chanh Pa 4.9
Frisch gepresster Limettensalt, Minze, Crushed lce
Freshly squeered lime juice, mint, crushed foe

Granatapfel Eistee 4,9
Granatapiel, Tee, Crushed lee & Minze
FPomegranate, tea, crushed ice & mimt

Griiner Eistea 4.9
Frisch aufgebrihter Gruntee auf Eis & Minze

reshiy hrewed green tea on ioe & mmint

Ipanema 4.9
Lirette, Rohrzucker, Minze, Ginger Ale
Lime, cane sugar, mint, qinger aie
Inpwerlimonade 4,9

Ingwer. Orange, Limette, Ingwersirup, Sada auf Eis
Ginger, orange, lime, ginger syrup, soda over ice

SAFTE a2

Apfelsaft / apple juice
Rhabarbersaft / rhubarb juice
Maracjasaft [ passion froit
Orangesaft / orange juice
Asiatische Getrdnke :

Litchi / Lychee

Mango / Mango

Guave [ Guava

Alle Sifte auch als Schorfe !

AN juices alen 2x Spritzer !




ﬂ SOFTDRINKS

Coa Cola

Coca Cola Light
Fanta

Sprite

Spacy

Ginger Ale

Mineralwasser Vio (Classie/ still) N 1,5
076l FL 6,0

TEE

Griiner Tee
(Freen tea
Jasmin Tee
fasmine tea
Frischer Ingwertes
Fresh ginger tea
Friecher Zitronengrastee
Fresh lemongrass tea
Frischer Minztee
Fresh mint tea

Ingwer-Minzetes
Fresh mint tea

12 KAFFEE

Ca Phe Ben Nong 3,0
Heilier sehwarzer Kaffee f hot black coffee

Ca Phé S5iva Nong 3.5
Heilier Milchkaffee f hot coffer with milk

Ca Phé Ben Ba a5
Schwarzer Eiskaffee [ black iced coffee

Ci Phe Siva Ba 3,9
Eiskaffes mit Kondenmileh /
Jced coffes with condensed mill:




é BIER

Retssdorf Kilsch vom Fass

Reissdorf Kilech Allnholfrel
Erdinger Weisshier

Erdinger Weisshier Alkoholfrei
Vitamal

Saipon Bier

0.2 Glas
0.31 Glas
0.31 Glas
0.5l Glas
0.5l Glas
0.3

0,331

T SPIRITUOSEN

Jagermeister
Vodka
Mép Mivi

el
Zel
2d

{ vieinamesischer Elebreisschnaps )

Sake

ROTWEIN

Entwein
Metiot
Cabernet Sauvignon

é WEISSWEIN

Chardonay
Granburgunder
Rose
Weiliweinschorle

Y- |

6,9

Flasehe
0,751

18,0
20,9
20,9

Flasche
10,751

:‘.D,EI
20,9
20?9




COCKTAILS Y?J

Hugo 0.2
Aperol Spritz oA
Campari o
Mojito

Rurm, Limette, Rohrzucker, Minze, Soda
Mai Tai

Brauner Rum, Mandelsirup, Zuckersirup,

Oramgenlikir, Ananassaft, Limettensalt

NACHTISCH

32. Gebackene Banane
Mit Hiinig und Erdniissen
With foney and peamsts

33 Mango Pudding
Mit frischerm Mango
With fresh mango

34 Mochieis | = 5tk )

2 traditionelle japanische Reiskichlein,
gefiillt mit verschiedenen Eissorten
Mange / Kokes [ Matcha

Kennzeichnung Allergika ; F - Sajabohnen

& - Gluten G - Mileh

B - Krebstiere H - Schalenfrilchte
C - Eier | - Sellerie

D - Fische J - Senf

E - Erdniisse K - Sesamsaman

Kennzeichnung Inhaltsstoffe :
1 - Farbstaffe

2 - Konservierungsstoffe

3 - Geschmacksverstarker

4 - Krebsfleischimitat




